THE BUILDINGS AND MOBILE HOMES ACT
(C.C.S.M. c. B93)

Classes of Buildings Designation Regulation,
amendment

LOI SUR LES BATIMENTS ET LES MAISONS
MOBILES
(c. B93 de la C.P.L.M.)

Reéglement modifiant le Reéglement sur la
désignation de catégories de batiments

Regulation 136/2010
Registered September 16, 2010

Manitoba Regulation 48/2010 amended
1 The Classes of Buildings
Designation Regulation, Manitoba Regulation
48/2010, is amended by this regulation.

2 The Schedule is amended

(a) under the heading "Cities, Towns and
Villages", by adding "Thompson" after "Teulon";
and

(b) under the heading "Rural Municipalities",
by adding the following after "Gimli":

Headingley
Portage la Prairie

Coming into force

3 This regulation comes into force on
October 1, 2010, or on the day it is registered
under The Regulations Act, whichever is later.

September 16, 2010
16 septembre 2010

Jennifer Howard

The Queen's Printer
for the Province of Manitoba

Reglement 136/2010
Date d'enregistrement : le 16 septembre 2010

Modification du R.M. 48/2010

1 Le présent reglement modifie le
Réglement sur la désignation de catégories de
batiments, R.M. 48/2010.

2 L'annexe est modifiée :

a) sous la rubrique « Villes et villages », par
adjonction, apres « Teulon », de « Thompson »;

b) sous la rubrique « Municipalités rurales »,
par adjonction, apres « Gimli », de ce qui suit :

Headingley
Portage-la-Prairie

Entrée en vigueur

3 Le présent reglement entre en vigueur
le 1 octobre 2010 ou a la date de son
enregistrement sous le régime de la Loi sur les
textes réglementaires si cette date est
postérieure.
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